
LINGUISTIQUE 
TEXTUELLE

Introduction

→ discipline linguistique ayant pour objet d’analyser
le texte (donc une entité plus large que l’objet 

traditionnel de la linguistique – la phrase)



LINGUISTIQUE TEXTUELLE –
HISTOIRE D´UNE DISCIPLINE

 Ferdinand de Saussure et structuralisme

 un clivage entre langue/parole, diachronie/synchronie, le 

signe (signifiant/signifié)

 La langue est : « à la fois un produit social de la faculté de langage et un ensemble 

de conventions nécessaires »

 La linguistique : étude des règles du système grâce auxquelles il y a production 

de sens (et compréhension).

 Une perspective synchronique est un « état de langue » comme : « un espace de 

temps plus ou moins long pendant lequel la somme des modifications survenues est 

minime »

→ le structuralisme de Genève, de Prague et de Copenhague (les glossématiciens) 



LINGUISTIQUE TEXTUELLE –
HISTOIRE D´UNE DISCIPLINE

 premiers principes de l’analyse transphrastique ont été posés par Z. S. Harris qui 

donne à la linguistique une orientation discursive

 le développement s´accélère à partir des années 70 du 20e siècle (naissance d’une 

vraie discipline autonome) 

 la linguistique textuelle française s’inspire 

 des travaux de T. J. van Dijk – qui présente une théorie de texte d’inspiration 

générativiste

 des travaux de Harald Weinrich, traduits de l’allemand – notamment consacrés 

aux fonctionnement des temps verbaux (article Temps 1973, la Grammaire 

textuelle du français en 1989)

 de l’ouvrage fondamental de Halliday et Hassan Cohesion in English



LINGUISTIQUE TEXTUELLE –
HISTOIRE D´UNE DISCIPLINE

 Lita Lundquist publie La cohérence textuelle: syntaxe, sémantique, pragmatique 

= la première théorie d’ensemble en langue française

 au cours des années 80 la linguistique textuelle s’est bien affirmée en 

France et dans les pays francophones comme une discipline scientifique 

autonome 

 En France et dans les pays francophones : Jean-Michel Adam, Michel 

Charolles, Bernard Combettes, etc.

 En République tchèque : F. Daneš, J. Hrbáček, K. Hausenblas, J. Hoffmanová, 

etc.



LINGUISTIQUE TEXTUELLE ET 
LINGUISTIQUE DE L´ÉNONCIATION

 linguistique de l’énonciation 

 Émile Benveniste 

 elle s’occupe des mécanismes stables de la conversion de la 

langue en discours, des traces que cette utilisation de la langue 

par les locuteurs laisse dans les énoncés 

 de là naît l´école française de l’analyse de discours 

(Dominique Maingueneau, Patrick Charaudeau).

 ces disciplines sont en même temps assez proches, elles se 

proposent d’analyser souvent les mêmes phénomènes, mais aussi 

relativement indépendantes, parce que leurs présupposés 

théoriques et leurs objectifs ne sont pas toujours les mêmes.



DE LA PHRASE AU TEXTE

Arguments pour une discipline linguistique autonome

 nous parlons, écrivons, communiquons, construisons de l'information, 
en produisant non des phrases isolées, mais en inscrivant les phrases 
dans des entités plus larges, textuelles ou discursives

 le texte est une suite de phrases, 

 de même que nous avons une compétence grammaticale, nous avons 
une compétence textuelle (discursive)

 certains problèmes éminemment grammaticaux ne trouvent pas de 
solution dans le cadre étroit de la phrase :

 le problème de la (co-)référence des pronoms 

 l’opposition entre l'article défini et l’article indéfini

 la grammaire des temps verbaux (chronologie objective et textuelle) 


